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@ Najnovija verzija ovog uputstva za korisnike je dostupna na veb prostoru.

Da biste pristupili drugim dostupnim jezicima, skenirajte QR kod koji je dostupan na kraju ovog uputstva za korisnike >
Poglavlje QR kéd

Za bezbedniju i efikasniju upotrebu, medutim, sledite tacke opisane u ovom uputstvu.

Copyright © 2025 Essilor - Originalno uputstvo - Sva prava zadrzana.

Essilor International

147 rue de Paris, 94220, CHARENTON-LE-PONT

www.essilor.com

Svako umnozavanje sadrzaja ovog dokumenta, bilo delimi¢no ili u celosti, u svrhu njegovog objavljivanja ili Sirenja na bilo koji
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1. Namena

a. Predvidena namena

Uredaji za refrakciju su namenjeni za koriS€enje od strane specijalista za oftalmologiju tokom oftalmoloskih pregleda u
kombinaciji sa oftalmoloskim instrumentima (foropter, refraktometar, keratometar, biomikroskop).

b. Indikacije za upotrebu

Ovi uredaji za refrakciju pruZzaju nekoliko prilagodavanja instrumenata i pacijenta radi ergonomskog obavljanja pregleda.

2. Ocekivana klinicka korist

Ovi uredaji za refrakciju oftalmolozima i pacijentima pruZaju oslonac i kontrolu poloZaja oftalmoloskih instrumenata tokom
oftalmoloskog pregleda ili tretmana.

3. Kontraindikacije

Nema poznatih kontraindikacija.

Uredaji su osmiSljeni tako da prime pacijente do 150 kg.

4. Posledice

Nema poznatih nuspojava.

Prijavite svaki ozbiljan incident u povezanosti sa uredajem na essilor-instruments-vigilance@essilor.com i lokalnom telu
nadleznom za medicinska sredstva.

5. Predvidena populacija

Ovi uredaji za refrakciju su prilagodeni pacijentima koji mogu da sednu na stolicu, u skladu sa maksimalnim kapacitetom uredaja
u pogledu telesne tezine pacijenata.

Uredaji za refrakciju OST 250 H i OST 350 osmiSljeni su tako da mogu da prime pacijente u invalidskim kolicima.

6. Predvideni korisnici

Ovi uredaji su namenjeni da ih koriste isklju€ivo specijalisti za negu vida.
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1. Definicije

SimBoL Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do laksih ili umerenih povreda.

Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, moze
-\ dovesti do smrti ili ozbiljnih povreda.

Vazne i/ili korisne dodatne informacije koje mozete saznati u
vezi sa tekstom u ovom uputstvu.

2. Bezbednost proizvoda

o Ne koristite uredaj za refrakciju osim na nacin opisan u ovom uputstvu.

o Uredaj za refrakciju koristite u opsegu od 220-230 VAC, 50/60 Hz (opseg tolerancije za ove vrednosti je utvrden kao
10%). U suprotnom, moZe doci do ozbiljnih oSte¢enja uredaja i povreda korisnika.

a. Mere predostroznosti za upotrebu

Nikada nemojte pokuSavati da rastavite instrument. To moZe dovesti do kvara ili poZara.

Ako instrument ne radi kako treba, ne dirajte njegovu unutrasnjost. Izvucite utika¢ iz utiCnice i konsultujte svog
prodavca.

Ako se na instrument prospe te€nost ili u njegovu unutrasnjost dospeju strani predmeti, izvucite utikac iz utinice i
obratite se prodavcu.

Ako dode do nekih abnormalnosti (buke, dima, itd.), iskljucite utika€ iz utinice i obratite se svom prodavcu. Dalja
upotreba moze dovesti do poZara ili licnih povreda.

Navlake su krhke, rukovanje njima dok nosite nakit ili imate duge nokte moze dovesti do ogrebotina.
Bele navlake mogu da poZute tokom vremena kada su izloZene ultraljubi¢astom svetlu tokom duZeg perioda.
Ne postavljajte uredaj za refrakciju na mesta gde moze da dode do curenja vode ili na mokre povrsine.

Nakon instalacije, ne poku3avajte da pomerite sto sa instrumentima. Ne povlacite konzolu i postolje stuba, jer u
suprotnom moze doci do oStecenja uredaja.

Tehnicku instalaciju i postavljanje instrumenta treba da izvede ovlaSéeno osoblje servisa. Bilo koji zahvat izveden
na uredaju za refrakciju, osim onog koje izvrSi ovlaS¢eno osoblje servisa, ukida garanciju za uredaj.

Tokom pregleda pokret uredaja mora da se kontroliSe i bude pod stalnim nadzorom zdravstvenog radnika.
Zdravstveni radnik mora da obezbedi da tokom kretanja nema prepreka koje bi mogle da dovedu do sudara koji bi
doveli do povrede ili oSte¢enja opreme. Zdravstveni radnik mora da upozori pacijenta da pacijentove Sake ne
smeju da dodu u dodir sa stolom kada se sto pomera u nulti polozaj.

Zdravstveni radnik mora da se postara za to da je prostor izmedu pacijenta na stolici i stola jedinice koji ¢e se
pomeriti dovoljno Sirok, kako ne bi doslo do kontakta izmedu pacijenta i stola. Pre po€etka pregleda, zdravstveni
radnik mora da spusti stolicu za pacijenta i/ili podigne visinu stola.

Da biste rukovali ru¢nim krakom, uvek otpustite crnu ru¢ku BEFORE pre nego Sto rotirate krak, a zatim ga
ponovo zaklju€ajte da bi se ugvrstio u poloZaju.
Ne pokuSavajte da popravite ili modifikujete instrument.

Nikada ne pokuSavajte sami da izvrSite bilo kakve popravke unutar instrumenta. U slu€aju kvara, konsultujte svog
prodavca.

Deca mlada od 6 godina smeju da koriste uredaj za refrakciju bez prisustva roditelja.

Uredaj za refrakciju nije pogodan za upotrebu u atmosferi vazduSnog/zapaljivog anestetickog gasa, kiseonika ili
azot-suboksida/zapaljivog anestetickog gasa.

Ovaj proizvod treba koristiti u okruzenju bez zapaljivog anestetiCkog gasa i drugih zapaljivih gasova.
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b. Izvor napajanja

« Nemoijte koristiti produZne kablove sa viSe uti¢nica, adaptere ili produzne kablove za povezivanje instrumenta na
elektricnu mrezu.

o Postarajte se za to da je kabl za napajanje u potpunosti priklju¢en i u utiCnicu i u instrument. Ako ga ne umetnete
pravilno, moze doci do pozara ili strujnog udara.

« Redovno Cistite kabl za napajanje kako biste izbegli nakupljanje prasSine. Ako je kabl zaprljan, moze izazvati kvar
ili poZar.

« Ako se kabl za napajanje zagreje nakon upotrebe instrumenta, proverite da nije zaprljan. Ako nije, zamenite kabl
za napajanje novim. Nastavak upotrebe moze izazvati kvar ili telesnu povredu.

o Koristite instrument sa odgovaraju¢im naponom napajanja. Dalja upotreba sa naponom napajanja ve¢im od
nazivne snage moze izazvati kvar ili pozar.

o Drzite utika¢ prilikom umetanja ili uklanjanja kabla za napajanje.

o Koristite isklju€ivo kabl za napajanje koji je isporucen sa uredajem.

éi « Da bi se izbegao rizik od strujnog udara, ovaj uredaj sme da se prikljuci iskljucivo na elektri€nu mrezu sa zastitnim
uzemljenjem.

« Vodite raCuna da Kkoristite kabl za uzemljenje kabla za napajanje prilikom povezivanja na terminal za uzemljenje.

« Nemojte da oStetite kabl za napajanje (savijanjem, povlacenjem ili postavljanjem teSkih predmeta na njega itd.).
Nemojte modifikovati kabl. Ako je kabl oSte¢en (labav kontakt, oSte¢en omotac, itd.), zamenite ga novim. Dalja
upotreba moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte dodirivati utika€ za napajanje vlaznim rukama. To moze dovesti do strujnog udara.

« Ako ne koristite instrument duZzi period, izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

c. Elektromagnetna kompatibilnost

Ovaj uredaj generiSe, koristi i moze da zraci radiofrekventnu energiju (RF). Ako se ova oprema ne Koristi kao Sto je navedeno u
ovom priru¢niku, moZe izazvati elektromagnetne smetnje.

Ovaj uredaj je testiran u skladu sa Standardom za medicinske proizvode EN 60601-1-2 i utvrdeno je da je usaglaSen sa
prihvatljivim ograni€enjima. Ova ogranic¢enja ukazuju na to da uredaj pruza prihvatljivu zastitu od elektromagnetnih smetnji (EMC)
kada se koristi u skladu sa priru¢nikom.

Ovaj uredaj je osmisljen i proizveden u skladu sa zahtevima standarda EN 60601-1-2. Na njega mogu uticati prenosni i mobilni
RF komunikacioni uredaji. Stoga ga ne bi trebalo skladistiti sa drugom opremom.

Za viSe informacija na ovom uredaju i elektromagnetnim smetnjama pogledajte deo IX.2 ovog priru¢nika.

d. Ostalo

e« Metalna Sasija uredaja za refrakciju je zastitno uzemljena. Medutim, pouzdanost uzemljenja zavisi od instalirane
elektri€ne mreZe na mestu gde se uredaj koristi. Uredaj treba koristiti uklju€ivanjem u uzemljenu utinicu.

« Iskljucite kabl za napajanje kada se ukljucuju i isklju€uju ulazi lampe na radnom mestu i uti¢nice za napajanje na uredaju
za refrakciju.

o Pazljivo proverite uredaj za refrakciju i dodatke, i uverite se da nisu oSteceni tokom slanja. U vezi sa uredajem za
refrakciju i dodacima koji su oSteceni tokom slanja, obratite se svom prodavcu.

o Pre prve upotrebe uredaja za refrakciju, pazljivo procitajte i shvatite uputstvo za korisnike.
o DrZite uputstvo za korisnike na udaljenosti na kojoj korisnik moZe brzo da dode do njega.
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1. Plan proizvoda sa opisom

A

1. Stolica: Stolica gde pacijent sedi tokom pregleda.

a. OST 100 C

Sa:

2. Stub postolja: Stub na kojem su montirani prednja lampa, projektor grafikona, rucni krak foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavni deo: Glavni deo uredaja za refrakciju.
4. Utiénica: Uti¢nica za dodatni instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

b. OST 100

5

Sa:
1. Stolica: Stolica gde pacijent sedi tokom pregleda.
2. Stub postolja: Stub na kojem su montirani prednja lampa, projektor grafikona, rucica foroptera i drugi instrumenti.
3. Ruéni krak foroptera: Krak na koji je montiran foropter.
4. Glavni deo: Glavni deo uredaja za refrakciju.
5. Uti€nica: Uti¢nica za dodatni instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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c. OST 150

Sa:

1. Stolica: Stolica gde pacijent sedi tokom pregleda.

2. Stub postolja: Stub na kojem su montirani prednja lampa, projektor grafikona, ru¢ni krak foroptera i drugi instrumenti.
3. Rucni krak foroptera: Krak na koji je montiran foropter.

4. Glavni deo: Glavni deo uredaja za refrakciju.

5. Uti€nica: UtiCnica za dodatni instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

d. OST 250 C

Sa:

1. Stolica: Stolica gde pacijent sedi tokom pregleda.

2. Stub postolja: Stub na kojem su montirani prednja lampa, projektor grafikona, rucni krak foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavni deo: Glavni deo uredaja za refrakciju.

4. Utiénica: Uti¢nica za dodatni instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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e. OST 250

Sa:
1. Stolica: Stolica gde pacijent sedi tokom pregleda.
2. Stub postolja: Stub na kojem su montirani prednja lampa, projektor grafikona, rucni krak foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavni deo: Glavni deo uredaja za refrakciju.
4. Fioka: Fioka za odlaganje probnih sociva ili pribora.
5. Uti¢nica: Uti¢nica za dodatni instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

f. OST 250
1
2
3
5
4
Sa:

1. Stolica: Stolica gde pacijent sedi tokom pregleda.

2. Stub postolja: Stub na kojem su montirani prednja lampa, projektor grafikona, rucni krak foroptera i drugi instrumenti.
3. Glavni deo: Glavni deo uredaja za refrakciju.

4. Fioka: Fioka za odlaganje kompleta probnih sociva ili pribora.

5. Uti¢nica: Uti¢nica za dodatni instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.
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g. OST 350

Sa:

1. Stolica: Stolica gde pacijent sedi tokom pregleda.

2. Stub postolja: Stub na kojem su montirani prednja lampa, projektor grafikona, rucni krak foroptera i drugi instrumenti.
3. Trostruki sto: Trostruki sto koji se rotira i na koji mogu da se postave tri oftalmolo3ka instrumenta zajedno.

4. Fioka: Fioka za odlaganje kompleta probnih sociva ili pribora.

5. Glavni deo: Glavni deo uredaja za refrakciju.

6. Uti€nica: UtiCnica za dodatni instrument 220-230 VAC, 50/60 Hz.

h. Standardne funkcije

Standardne funkcije OST100C OST 100 OST 150 OST250C OST 250 OST 250 OST 350

Fiksni oslonac za leda na / / / y Nije Nije Nije

stolici primenljivo  primenljivo  primenljivo

Oslonac za leda na stolici  Nije Nije Nije Nije , , ,

koji se potpuno savija primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo

Rotacija stolice od 360° v v v N'!e . v v v
primenljivo

Motorizovana stolica sa

« . - v v v v v v v
podeSavanjem visine

Nije Nije Nije Nije Nije Nije

QOdvojena osnovna ploca v : . ! . ; . " . ! .. " ..
primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo

Adekvatno za invalidska Nije Nije Nije Nije Nije Y Y

kolica primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo

LED prednja lampaod5W v v v v v v v

Elliezlrslljbllna lampa za vid na Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno v 4 4

Oslpnac za stopala na / Opcionalno , , , ,

stolici

Oslonac za ruke na stolici  Opcionalno  Opcionalno v Opcionalno v v v

Rugni krak Opcionalno v v Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno

Klizni sto N'!e . v v v v v Rotiranje
primenljivo

Mini tastatura na kliznom Nije Nije Nije Nije , , Nije

stolu primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo primenljivo
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Mini tastatura na Nije Nije Nije Nije Nije Nije

rotiraju¢em stolu primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo /

Elektri¢ni sto sa Nije Nije Nije / , , ,

podeSavanjem visine primenljivo  primenljivo  primenljivo

Ploca prOJektora grafikona Opcionalno v v Opcionalno v v Opcionalno

na profilu

Ploca kraka projektora Opcionalno  Opcionalno Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno v

Drzac za pribor na stubu Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno v v

Mehanicka kocnica N'!e . v v N'!e . v N'!e . N'!e .
primenljivo primenljivo primenljivo  primenljivo

Elektromagnetna kocnica Nije Nije Nije v Nije v v
primenljivo  primenljivo  primenljivo primenljivo

No;na pedala za podizanje N'!e - N'!e i, N'!e - Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno v

stolice primenljivo  primenljivo  primenljivo

Uobi¢ajeni naslon za bradu N'!e - Opcionalno  Opcionalno  Opcionalno v v Opcionalno
primenljivo

Jedna fioka N'!e - N'!e . N'!e - N'Je - v v
primenljivo  primenljivo  primenljivo  primenljivo

2. Spisak dodataka

a. Standardni.

» Uputstvo za korisnike

b. Opcionalno

Opcioni pribor Reference OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 OST 350

Rucni krak 0ST012 v v v v v v v

Odstojnik OST046 4 v 4 v 4 4 4

Drzac za pribor na

OST stubu 0ST047 d d d 7 d 7 d

KraK oslonca za 0ST048 / y / / / / y

monitor

Oslonac_za stopala OST109 / / / / / / ,

na stolici

Oslpr]ac za ruke na 0ST110 / / / / / , sy

stolici

F_Iek5|bllne_1 lampa za 0ST127 Y ; Y Y Nl!e ) Nue ) Nue )

vid na blizinu primenljivo  primenljivo primenljivo

Plo_éa kraka 0ST202 / ; / / / , ,

projektora

F.Iek5|b|Ir.1§ lampa za 0ST208 Nl!e ) Nue ) Nl!e ) Nl!e ) , sy

vid na blizinu primenljivo  primenljivo primenljivo primenljivo

Uobicajeni naslon za 0ST210 Nl_je ) / / / / / Nue )

bradu primenljivo primenljivo

Dvostruki stub 0ST254 Nije Nije Nije Nije v v Nije

primenljivo  primenljivo primenljivo primenljivo primenljivo

Noz_n_a pedala na 0ST371 Nl_je ) Nue ) Nl!e ) Nl!e ) / y

stolici primenljivo  primenljivo primenljivo primenljivo

Dvostruka fioka sa 0ST376 / / / / / / ,

policom
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Motorizovani krak OST380

Mini motorizovani

krak OST380C
Trostruka mobilna 0ST381
fioka

Dvostruka mobilna 0ST382

fioka

c. Odvojivi delovi

v

Nije
primenljivo

v

Nije
primenljivo
Nije
primenljivo

v

Nije Nije

: - : - v v
primenljivo  primenljivo

Nije / Nije Nije Nije
primenljivo primenljivo  primenljivo primenljivo
v v v v v

v v v v v

o Elektricni kabl (2,5 m)
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e Ovaj instrument mora da instalira ovlaSéeno osoblje servisa. Da biste instalirali instrument ili promenili njegovu
vezu, obratite se svom Essilor prodavcu.

o PridrZzavajte se mera predostroZnosti u nastavku:
o Ne postavljajte instrument na mesto:
o Gde se skuplja praSina ili prljavstina,
o Koje je direktno izloZeno suncu,
o Bogato kiseonikom,
o Prikazuju ekstremne temperature i nivoe vlaznosti,
o Verovatno Ce pretrpeti jake oscilacije ili iznenadne udare.
« Nemojte koristiti instrument sa zapaljivim anesteticima ili u kombinaciji sa zapaljivim sredstvima

1. Instalacija uredaja

Priru€nike za instalaciju moZete da dobijete na zahtev, od lokalnog tehni¢kog tima kompanije Essilor.

Essilor odbija svu odgovornost u slu¢aju nepravilne instalacije proizvoda od strane bilo koga osim ovlaS¢enog osoblja
servisa obucenog od strane kompanije Essilor.

-~

2. UkljucCivanje/iskljuCivanje uredaja [On/Off]

OST100C 0OST250C OST 100/ OST 150 / OST250 /| OST250 H / OST 350

‘ Postarajte se za to da ukljucite uredaj u struju.

Radnja [On/Off] se obavlja pritiskom na dugme za napajanje koje je oznaceno crvenom bojom iznad.

3. Povezivanje sa drugim instrumentima
OST moze da se poveZe sa priborom, kao Sto su:

e Rucni krak

o Odstojnik

o Drzac za pribor na stubu

o Krak oslonca za monitor

« Oslonac za stopala na stolici
e Oslonac za ruke na stolici

o Fleksibilna lampa za vid na blizinu
o Ploca kraka projektora

« Uobi¢ajeni naslon za bradu
o Dvostruki stub

« NoZna pedala na stolici

o Dvostruka fioka sa policom

e Motorizovani krak

e Mini motorizovani krak

OST - Uredaji za refrakciju > V2 - 12-2025



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
UPUTSTVO ZA KORISNIKE > INFORMACIJE ZA RAD

o Trostruka mobilna fioka
« Dvostruka mobilna fioka

Tehnicku instalaciju i postavljanje ostalih instrumenta treba da izvede ovlaS¢eno osoblje servisa.
Za detalje se obratite lokalnom prodavcu.
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1. OST 100C

Tastatura Kontrola Opis

) ESSILOR
INSTRUMENTS

Kontrola uklju€ivanja-iskljucivanja
napajanja

Kontrola stolice gore-dole

=

i
&

(Opciono) Kontrola motorizovanog
kraka

o
3
®
"

Kontrola lampe za vid na blizinu

Bl B

2. OST 100, OST 150

Tastatura Kontrola Opis

®

Kontrola uklju€ivanja-iskljucivanja
napajanja

@

Kontrola svetla lampe

Laup

@

Kontrola snage projektora

i

Kontrola pomoc¢ne snage

10

Kontrola stolice gore-dole

e
e

Kontrola svetla slit lampe
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3.0ST 250 C

Tastatura

Kontrola

\\\\\\

4. OST 250, OST 250 H, OST 350

Tastatura

@) 5ssier

Kontrola

..\
/

]

ROOM

- _ - HONGHON TIOIO

Opis
Kontrola ukljucivanja-iskljucivanja
napajanja

Kontrola svetla lampe

Kontrola snage projektora

Kontrola pomocne snage

Kontrola stolice gore-dole

Kontrola svetla slit lampe

Kontrola elektromagneta

Kontrola stola gore-dole

(Opciono) Kontrola motorizovanog
kraka

Opis

Kontrola ukljucivanja-iskljucivanja
napajanja

Kontrola prednje lampe sa
moguénoSc¢u zatamnjivanja

Kontrola snage projektora

Kontrola pomoc¢ne snage

(Opciono) Kontrola motorizovanog
kraka

Kontrola lampe za vid na blizinu

Kontrola sobne lampe

Kontrola elektromagneta

Kontrola stolice gore-dole
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Kontrola stola gore-dole

Kontrola svetla slit lampe

Podsetnik i najbolje prakse

Da biste rukovali ru¢nim krakom, uvek otpustite crnu ru¢ku PRE nego Sto rotirate krak, a zatim ga ponovo zakljucajte da
bi se ucvrstio u poloZaju.

Rucka je pricvrSéena u naslon za ruke. Kada se zakljuca, kraj vijka sa navojima blokira rotaciju kraka.
Ako se rucka ne otpusti pre nego Sto se krak rotira, vijak ¢e se istrositi.
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« Da bi se osigurala bezbednost i performanse instrumenta, sve operacije odrzavanja, osim ako nije drugacije
navedeno u ovom priru¢niku, moraju da obavljaju kvalifikovani tehnicari za odrzavanje.

« Ako ustanovite da je ovaj uredaj prljav, moZete ga Cistiti koliko god Cesto Zelite (pogledajte dalje posebne metode

¢iscenja).

1. Uslovi skladistenja i rukovanja

PoStujte dole navedene uslove rada, skladiStenja i transporta.

Izbegavajte uslove kondenzacije.

Temperatura
Upotreba [+20°C; +30°C]
Skladistenje [0°C; +40°C]
Transport [-10°C; +50°C]

2. Uputstva za CisScenje

VlaZnost

[30 %; 70%)]
[30 %; 70%]
[30 %; 70%]

Atmosferski pritisak
[0.49 atm; 1 atm]
[0.49 atm; 1 atm]
[0.49 atm; 1 atm]

Nikada nemojte koristiti alkohol-ksilol i slicha te€na sredstva za CiS€enje stolice uredaja za refrakciju i drvenog dela. Ova
sredstvo za €iS¢enje mogu da prouzrokuju oStecenja na plasticnim i drvenim povrSinama.

A ‘ Da histe izbegli bilo kakav incident, isklju€ite instrument pre €iS¢enja.

o Pre CiS¢enja, obavezno iskljucite uredaj pritiskom na dugme za napajanje i iskopcajte kabl.

« Drvene i metalne delove uredaja za refrakciju mozZete Cistom vlaznom tkaninom.
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Ako se otkrije problem, pogledajte tabelu ispod da biste preduzeli odgovarajuce mere.
Simptomi Uzroci i mere

Na jedinici nema struje

« Uti¢nica na koju se instrument uklju€uje je u kvaru. Pozovite ovlas¢enog
elektri¢ara da proveri utiCnicu.
« Kabl za napajanje stola je oSteéen (vide se znakovi razbijanja ili pucanja).
Uredaj za refrakciju ne radi. Rezervni kabl za napajanje moZete da dobijete od ovladéenog prodavca.
LED indikator napajanja na tastaturi se « Proverite stakleni osigura¢ na poledini instrumenta. Zamenite osiguragima iste
ne ukljucuje. vrednosti. Rezervne osigurace mozete da dobijete od ovlaS¢enog prodavca.

Tabla tastature ne radi

« Obratite se ovlas¢enom servisu.

Sijalica prednje lampe je pregorela

Prednja lampa ne radi « Isklju€ite napajanje, iskljucite kabl i promenite sijalicu. Rezervne sijalice
moZete da dobijete od ovlaS¢enog prodavca.

Ako problem nije reSen nakon preduzimanja gore navedenih mera, odmah kontaktirajte svog lokalnog distributera.
Vaseg prodavca su obucili struénjaci kompanije Essilor.

Pogledajte natpisnu plocicu i dajte nam sledece informacije:

e Naziv instrumenta: OST XX
o Serijski broj: 7 karaktera na natpisnoj plo€i
o Detaljni nedostaci
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OST je medicinsko sredstvo klase | (Propis (EU) 2017/745).
Osnovni UDI uredaja: 36150200000010ST0O000000DX.

1. TehniCki podaci

a. Vek trajanja proizvoda

Ocekivani vek trajanja uredaja i njegovih komponenti je 10 godina.

b. Dimenzije i teZina proizvoda

Dimenzije

Dimenzije OST100C OST 100 OST 150 OST 250 C

Visina 195 cm 185 cm 185 cm 185 cm
Glavni deo: 50

Sirina cm 160 cm 160 cm 140 cm
Stolica: 50 cm
Glavni deo:

Dubina 67,5cm 130 cm 130 cm 118,5cm
Stolica: 89 cm

TeZina

TeZina OST100C OST 100 OST 150 OST250C

Ukupna tezina 160 kg 190 kg 200 kg 245 kg

c. Specifikacije LED indikatora

OST 250
185 cm

175 cm

142 cm

OST 250
235 kg

OST 250
185 cm

180 cm

160 cm

OST 250
375 kg

OST 350
180 cm

175 cm

185 cm

OST 350
360 kg

Za OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

o W:45W

e Im: 350 Im

T[Kelvin]: 2700 K = toplo belo
e V.Hz:220-240 V~ . 50/60 Hz
e Tip: GU10

Za OST 250, OST 250 H, OST 350

o W: 4,5 W, sa moguénoS¢u prigusivanja
e Im: 350 Im

e T[Kelvin]: 2700 K = toplo belo

e V.Hz:220-240 V~ . 50/60 Hz

e Tip: GU10

d. Nivoi zvuka

Za OST 100 C, OST 100, OST 150, OST 250 C

e OkruZenje: 45 dB
« Maksimalna izlozenost: 53 dB
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Za OST 250, OST 250 H, OST 350
e OkruZenje: 48,2 dB
 Maksimalna izloZzenost: 58,2 dB

e. Elektri€éni podaci o proizvodu

Za OST 100C

« Napajanje: 220-230 VAC, 50/60 Hz

e Osigurac: 8 ampera

o Elektricna klasifikacija: Klasa 1, tip B

OST 100, OST 150, OST 250 C, OST 250, OST 250 H

« Napajanje: 220-230 VAC, 50/60 Hz

e Osigurac: 8 ampera

e Strujna uti¢nica na stolu: 0-6—12 VAC sa moguc¢noS¢éu prigusivanja i 220-230 VAC, 50/60 Hz
« Elektricna klasifikacija: Klasa 1, tip B

Za OST 350

« Napajanje: 220-230 VAC, 50/60 Hz

e Osigura€: 10 ampera

o Strujna utiCnica na stolu: 0-6—-12 VAC sa moguc¢noS¢u priguSivanja i 220-230 VAC, 50/60 Hz
« Elektricna klasifikacija: Klasa 1, tip B

f. PotroSnja struje

Model Volt Amper Volt amper Vat Kilovat

OST 100 C 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 100/0ST 150 220V 0,90 A 140 VA 200 W 1,58 KWH
OST 250 C 220V 1,00A 200 VA 220 W 1,55 KWH
OST 250 220V 0,6 A 120 VA 135 W 1,45 KWH
OST 250 220V 0,7A 130 VA 160 W 1,50 KWH
OST 350 220V 1,05A 210 VA 225 W 1,60 KWH

g. IP klasifikacija
IP20

h. Tehni€ke informacije

OST 100 C OST 100 OST 150 OST 250 C OST 250 OST 250 OST 350

Kapacitet kliznog stola Nije " 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20 kg 20+20+20 kg
primenljivo

SKgFl’izg"e‘ nosivosti 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg 150 kg

rSJEggqa se utvrscuje Rotacija 360° Rotacija 360° Rotacija 360° Fiksno Rotacija 360° Rotacija 360° Rotacija 360°

Hod stolice 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm

Motor stolice 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC

Hod stola Nije Nije Nije 18 cm 18 cm 18 cm 18 cm
primenljivo primenljivo primenljivo

Motor stola Nie Nije Nije 24V DC 24V DC 24V DC 24V DC
primenljivo primenljivo primenljivo
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2. Elektromagnetna kompatibilnost

U ovom poglavlju ¢ete pronaéi informacije neophodne kako biste osigurali da je va$ uredaj instaliran i puSten u rad u najboljim
uslovima u smislu elektromagnetne kompatibilnosti.

o Sve dole navedene informacije su zasnovane na normativnim zahtevima kojima podlezu proizvodaci
elektromedicinskih uredaja, kao 5Sto je definisano u standardu IEC60601-1-2 Ed4.

o Uredaj je uskladen sa vaze¢im standardima elektromagnetne kompatibilnosti, medutim, korisnik mora da
obezbedi da bilo koje elektromagnetne smetnje ne stvaraju dodatni rizik, kao Sto su radio-frekventni predajnici ili
drugi elektronski uredaiji.

« Razliciti kablovi uredaja moraju biti odvojeni jedan od drugog.

e Odredeni tipovi mobilnih telekomunikacionih uredaja, kao Sto su mobilni telefoni, mogu da ometaju rad uredaja.
Stoga se moraju poStovati preporucene razdaljine.

e Sredstvo se ne sme koristiti u blizini ili postavljati na drugi uredaj. Ako se to ne moze izbeci, potrebno je pre
upotrebe proveriti njegovo ispravno funkcionisanje u uslovima upotrebe. Upotreba dodatne opreme koja nije
navedena ili prodata od strane proizvodaca kao rezervnih delova moZe dovesti do povecanja emisija ili smanjenja
otpornosti uredaja.

o U sluCaju da uredaj prestane da radi, resetujte ga i ponovo pokrenite test od pocCetka. Nemojte koristiti prethodne
podatke za izradu recepta.

Uputstvo i deklaracija proizvodaca - elektromagnetne emisije

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruZenju. Korisnik ovog uredaja ili klijent treba da
obezbede koriS¢enje u takvim okruzenjima.

Test emisija Uskladenost Elektromagnetno okruZenje — smernice

Ovaj uredaj koristi RF energiju samo za svoje
unutrasnje funkcije. Zbog toga su njegove RF

RF emisija CISPR 11 Grupa 1 emisije vrlo niske i nije verovatno da ¢e
prouzrokovati smetnje u obliZznjoj elektronskoj
opremi.

RF emisija CISPR 11 Klasa B Ovaj uredaj je pogodan za upotrebu u svim

Emisije harmonika IEC 61000-3-2 Klasa A ustanovama, uklju€ujuéi lokalne instalacije i one

direktno povezane na javnu niskonaponsku mrezu
napajanja koja napaja zgrade koje se koriste za
lokalnu upotrebu.

Fluktuacije napona / emisije flikera IEC

61000-3-3 Kompatibilno
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Uputstvo i deklaracija proizvodaca - elektromagnetna imunost

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruzenju. Korisnik ili klijent ovog uredaja treba da
obezbede koriséenje u takvim okruzenjima.

Test imunosti Nivo testa IEC 60601 Nivo uskladenosti Elektromagnetno okruZenje — smernice

Podovi bi morali biti drveni, betonski ili od
keramickih plocica.

Ako su podovi prekriveni sintetiCkim
materijalom relativna vlaznost mora da bude
najmanje 30%. Trebalo bi da bude 30.

Kvalitet gradske komunalne energije bi trebalo

Elektricno praznjenje (EB) (IEC 8 KV kontakt +8 kV kontakt
61000-4-2) +15 kV vazduh +15 kV vazduh

Elektricni brzi tranzijenti/rafali

IEC 61000-4-4 + 2 kV 100 kHz + 2 kV 100 kHz da b_ude odgovarajudi za tipiéno okruzenje
bolnice.
0,5-1 kV od faze do +0,5-1 kV od faze do kvalitet dske k | iia bi trebal
Imunost na impulse IEC 61000- faze faze dz\;a;):JZegc:g 3\/;;&?2: Eeis:srgjlyiiénrz alo
4-5 0,5-1-2 kV od faze do 0,5-1-2 kV od faze do 9 ! P I

o o bolnice.
uzemljenja uzemljenja

%0 U; 0,5 po 0° 45°, %0 U; 0,5 po 0°, 45°,

i i i 90°, 135°, 180°, 225°, 90°, 135°, 180°, 225°,
Padovi napona, kratki prekidii Kvalitet gradske komunalne energije bi trebalo

varijacije napona na ulaznim - 270° 1335, 270713357, da bude odgovarajuéi za tipino okruzenje
vodovima napajanja IEC %70 Ur; 25 pri %70 Uq; 25 pri boiniee govaral P I
61000-4-11 %0 U, 1 pri %0 Ut; 1 pri '

%0 U+; 250 pri %0 U+; 250 pri
Magnetno polje frekvencije Magnetna polja frekvencije napajanja bi trebalo
napajanja (50/60 Hz) IEC 30 A/m, 50 Hz 30 A/m, 50 Hz da budu na tipi¢nim nivoima specificnim za
61000-4-8 lokaciju u bolnickom okruzenju.

NAPOMENA: Vrednost Ut je mrezni napon naizmenicne struje pre primene testnog nivoa.

Preporuc€ena razdaljina izmedu prenosne i mobilne RF komunikacione opreme i proizvoda

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruZenju. Korisnik ovog uredaja ili klijent treba da
obezbede koriS¢enje u takvom elektromagnetnom okruzeniju.

Test imunosti Nivo testa IEC 60601 Nivo uskladenosti Elektromagnetno okruzenje — smernice

Prenosiva i mobilna RF komunikaciona oprema
ne bi trebalo da se koristi blize bilo kojem delu
modela 005, uklju€ujuci kablove, nego Sto je
razdaljina izraCunata jednacinom koja se
primenjuje na frekvenciju predajnika.
Preporuceno rastojanje razdvajanja
3Vefikasnosti d=116PVP
d=1,2VPod0,15 MHz do 80 MHz
d=2,3VPod80MHzdo 2,7 GHz
Ovde je ,P* maksimalna izlazna snaga
predajnika u vatima (W) prema proizvodacu
predajnika i ,d“ je preporu¢eno rastojanje u
metrima (m).
Jacine polja zra€enja fiksnih RF predajnika,
utvrdene elektromagnetnim ispitivanjem
lokacije, trebalo bi da budu manje od nivoa
80 MHz-2700 MHz, 3 3v/m usagladenosti u svakom opsegu frekvencije.
V/m, 80% AM (1 kHz) Do smetnji moZe doci zbog blizine opreme
oznacene sledec¢im simbolom.

(((in))

150 kHz—-80 MHz, 3V
rms, 80% AM (1 kHz)
(6 Vrms za ISM
opsege)

Provodena RF IEC 61000-4-6

ZraCena RF IEC 61000-4-3

NAPOMENA 1: Za frekvencije od 80 MHz i 800 MHz, primenjuje se veci opseg frekvencija.

NAPOMENA 2: Ovi vodi¢i mozda nisu pogodni za sve situacije. Na elektromagnetno Sirenje utiCe apsorpcija i refleksija od
konstrukcija, predmeta i ljudi.
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8 |SM (industrijski, naucni i medicinski) opsezi od 150 KHz do 80 MHz, od 6,765 do 6,795 MHz, od 13,553 MHz do 13,567 MHz,
od 26,957 MHz do 27,283 MHz i od 40,66 MHz do 40,70 MHz.

b Nivoi usaglaSenosti u ISM opsegu frekvencija u opsegu frekvencija od 150 KHz do 80 MHz i od 80 MHz do 2,5 GHz namenjeni
su da smanje mogucnost smetnji izazvanih nenamernim transportom mobilne/prenosne komunikacione opreme do oblasti u kojoj
se pacijent nalazi. Stoga se u formuli za izraCunavanje preporucenog rastojanja za predajnike u tim opsezima frekvencija uzima u
obzir dodatni faktor od 10/3.

¢ Intenzitet zracenog polja fiksnih predajnika, poput baznih stanica za radiotelefone (mobilni/bezi¢ni) i zemaljske mobilne radio
stanice, amaterski radio, AM i FM radio i TV prenos ne mogu se teoretski predvideti sa tacno$¢u. Trebalo bi razmotriti istraZivanje
elektromagnetne lokacije pri proceni elektromagnetnog okruzenja fiksnih RF predajnika. Potrebno je pratiti normalni rad ET
opreme (ili ET sistema) ako izmerene jaine polja gde se koristi model 005 premasSuju vaZzece nivoe usaglaSenosti za RF
navedene gore. Ako se primeti nenormalan rad, mogu biti potrebne dodatne mere, kao Sto je preusmeravanje ili pozicioniranje
modela 005.

dy opsegu frekvencije od 150 kHz do 80 MHz, jaCina polja bi trebalo da bude manja od 1 V/m.

3. Odlaganje

Uputstva za odlaganje instrumenta u otpad u skladu sa Direktivama 2012/19/EU i 2011/65/EU u vezi sa
ograni¢enjem opasnih supstanci u sastavu elektri¢ne i elektronske opreme i odlaganjem elektrinog i
elektronskog otpada.

Kada se zavrSi njegov vek trajanja, instrument ne treba bacati u kucni otpad. Moze se odloZiti u centar
za upravljanje otpadom kojim upravljaju opstina ili preduzecéa koja nude ovu uslugu.

E Odvojenim odlaganjem elektri€nog uredaja se izbegava bilo kakva Steta po Zivotnu sredinu ili zdravlje
koja bi mogla nastati neusaglasenim odlaganjem, a takode omogucava recikliranje materijala iz kojih je
sastavljen radi uStede energije i resursa.

Piktogram kante za smece sa tocki¢ima je prikazan na oznaci instrumenta. On ukazuje na obavezu
odvojenog sakupljanja i odlaganja u otpad elektri¢ne i elektronske opreme kojoj je istekao rok ili koja se
viSe ne koristi.

o Korisnik mora uzeti u obzir potencijalno Stetne efekte na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi koji mogu nastati usled
neusaglasenog odlaganja instrumenta u celini ili nekih njegovih komponenti.

« Da bi sprecio ispuStanje opasnih supstanci u Zivotnu sredinu i promovisao o€uvanje prirodnih resursa, proizvodac,
u slucaju da korisnik Zeli da odlozi koriSéeno sredstvo na kraju njegovog korisnog veka trajanja, olakSava
mogucénost njegove ponovne upotrebe i oporavka i reciklaza materijala koji se u njemu nalaze. Pre odlaganja
instrumenta, moraju se uzeti u obzir zahtevi evropskih i nacionalnih propisa.

e Ne odlazite instrument sa kuc¢nim otpadom, ve¢ ga odlozite odvojeno tako Sto Cete ga predati firmi
specijalizovanoj za odlaganje elektricne i elektronske opreme ili lokalnim administrativnim sluzbama zaduZenim
za sakupljanje otpada.

« Dobavljag ili proizvodac je duzan da obnovi staru opremu.

o Ulaskom u konzorcijum za otpad tehnoloSke opreme, proizvodac pokriva troSkove tretmana i reciklaze koriS¢enog
instrumenta.

o Proizvodac se obavezuje da ¢e korisniku pruziti sve informacije koje se odnose na opasne materije sadrzane u
uredaju i nacCine reciklaze ovih supstanci, kao i da ga obavesti o postojanju reciklaze koriS¢ene opreme. Zakon
predvida stroge kazne u slucaju krsenja.
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1. Na dokumentu

SimBoL Oris

Oprez: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do laksih ili umerenih povreda.

\ Upozorenje: opasna situacija koja, ako se ne izbegne, moze
_— dovesti do smrti ili ozbiljnih povreda.

Vazne i/ili korisne dodatne informacije koje mozete nauciti u
vezi sa tekstom u ovom uputstvu.

g Saveti: prakticni saveti.
2. Na uredaju
SimBoL Oris
d Proizvodac
& Zemlja i datum proizvodnje (godina-mesec)
M D Medicinsko sredstvo
c € CE oznaka (Evropski propis koji se odnosi na medicinske
uredaje)
REF Referenca proizvoda
SN Serijski broj proizvoda
UDI Jedinstveni identifikator uredaja

Procitajte priru¢nik sa uputstvima / broSuru

Znak opSteg upozorenja

Naizmeni¢na struja.

Zastitno uzemljenje

- ®/)Po

Primenjeni deo tip B

v
z
<

IP klasifikacija

Simbol za odlaganje otpada u skladu sa Direktivama
2012/19/EU i 2011/65/EU

¢
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3. Na pakovanju
Za odgovarajuce rukovanje, skladiStenje i transport.

SimBoL Oris

Okrenuti nagore

Maksimalno slaganje proizvoda iznad trziSnog proizvoda

Lomljivo, postupati s paznjom

e mEX |

«

.
N
N

Cuvati na suvom

:_)

Navedene su termicke granice kojima medicinsko sredstvo
moze biti izloZzeno potpuno bezbedno

Navedene su granice vlaZznosti kojima medicinsko sredstvo
mozZe biti izlozeno potpuno bezbedno

Navedene su granice atmosferskog pritiska kojima medicinsko
sredstvo moze biti izloZeno potpuno bezbedno

NSk

M D Medicinsko sredstvo

C E CE oznaka (Evropski propis koji se odnosi na medicinske
uredaje)

RE F Referenca proizvoda

SN Serijski broj proizvoda

uDI Jedinstveni identifikator uredaja

E Simbol za odlaganje otpada u skladu sa Direktivama
2012/19/EU i 2011/65/EU

I

%@ Oznacava da je moguce reciklirati pakovanje
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Ovaj proizvod ¢e koristiti kvalifikovani, profesionalni korisnici u skladu sa odgovaraju¢im zakonima i propisima. Proizvod se mora
instalirati u skladu sa smernicama iz ovog uputstva za upotrebu i bilo kog drugog pisanog uputstva ili preporuka kompanije
Essilor (,dokumentacija“).

Essilor zadrzava pravo da s vremena na vreme revidira dokumentaciju i napravi izmene u sadrZaju. Preventivno i korektivho
odrzavanije (uklju€ujuéi i redovno kalibrisanje ako je potrebno, u skladu sa dokumentacijom) vrSi se u skladu s dokumentacijom.

Svaka garancija za proizvod koju daje Essilor zavisi od upotrebe proizvoda u skladu sa dokumentacijom i namenom upotrebe
proizvoda i ne pokriva proizvode koji su modifikovani bez prethodnog pismenog odobrenja kompanije Essilor ili koje je popravila
trec¢a strana koju Essilor nije odobrio, niti proizvode koji su bili izlozeni fizikom, hemijskom ili elektricnom Soku za koji proizvodi
nisu prvobitno dizajnirani.

Essilor nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu koju pretrpi korisnik proizvoda, proizvod niti bilo koja treca strana, a koja je
posledica nepoStovanja ovog odeljka od strane bilo kog korisnika.

Ako proizvod ima funkciju povezivanja, korisnik ¢e biti odgovoran za:

« izbor, obijanje i odrzavanje svih potrebnih pristupa internetu i telekomunikacija o sopstvenom trosku; i

e usvajanje i odrzavanje postupaka i mera zaStite svojih radnih stanica, hardvera i softvera, osim proizvoda, kao i mera
zastite od virusa ili napada
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Najnovija verzija uputstva za upotrebu na odgovaraju¢em jeziku dostupna je na veb prostoru. Na zahtev, papirna verzija se moze
obezbediti besplatno.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

aswar cusll g990 I o sd9io JalSIl paimall Jub> PDF. as ] ailxisdl o, guse w7f el Jsosll oo oSaid
ar ool o2 camwlio ol ols singg cmwlio Jlez Of oo W oz s poaxo Gudai 5l sbl plaxiwl obol
plaxiwIl o3l agg iSOyl

MoyHas iHCTPYKLpbIS KapbiCTaslbHiKa AACTYMNHA Y iHTIpHAT-NpacTopsl y dhapmale PDF. Kas atpbivalb Aa sie JocTyn,
afckaHipyiiue QR-Kof HX3l Npbl fanamose creupisifibHara cpogky ado mparpambl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . v
Balla Mpblnaga npbigatHas Ana nakasy 3MeKTPOHHa IHCTPYKLUbli Na KapbICTAHHIO i WTO Ha &l ycTansisaHa
aanaeBeaHae nparpamMHae 3adecnsiusHHe.
MbAHOTO PHLKOBOACTBO 3a NOTPeSUTENS € A0CTLIHO B yed NpoCcTPaHCTBOTO. 3a Aa nosydnTe A0CTbN 40 HEero, Mosis,
bg ckaHupaiite QR kofa no-gony, Kato u3nosi3Bate crneuyasieH MHCTPYMEHT UM NpunioxeHne. Mons, yBepeTe ce, ye

BaLLeTO YCTPOWCTBO € NOAXOASLLO M pa3nosiara ¢ NoAxoasll, coqpTyep 3a Npernes Ha enekTPpoHHUTE VIHCTpyKLuun 3a
ynoTpeéa.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kdd pomoci specialniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, ze
pouzivate vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uzivatelského navodu.

Den komplette brugervejledning er tilgeengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjeelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfiigbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Gerat fur die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verflgt.

de

To TIANPEG eyxeIPidlo Xprong ival diobéaipo og évav 1I0ToXwPo ae popeny PDF. Mo va amoktioste ipdofaacn oe
el OUTO, OKAVAPETE TOV KWAIKO QR TIOPAKATW XPNOILOTIOIWVTAG Eva €I0IKO epyaAeio 1 epapuoyr. BeBaiwbeite 6t n
OUOKEUN 00¢ Eival KOTAAANAN Kal £XEI TO KATAAANAO AOYIOMIKO yia TNV TIPOBOAN TwWV NAEKTPOVIKWV 0dNyIwV Xprong.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdep&ésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat tooriista voi rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tytkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisdltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdmiseen.

he 0NMID] VINVI'N NN AT YNNWNAY XoNN 1NN PDF. 0 TIp NN pN0Y W' 1ON NWAD T2-QR IX D NIYXAKA nLNY
NIMMNUPORN YIN'WN NIXIIN NAXNY NN'RNN N1DIN SYA1 DIRNN OW 1'WONNY XTID 21N .00 TIVT XpOoN.

Potpun korisni€ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR

hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuceg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci

softver za prikaz elektroni¢kih uputa za upotrebu.
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ko

ms

mt

nl

no

pt

pt (brazil)

ro

ru

A teljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az alabbi QR-kddot
egy erre szolgald eszkdzzel vagy alkalmazassal. Ellenérizze, hogy eszkbdze képes és rendelkezik a megfeleld
szoftverrel az elektronikus hasznélati Utmutaté megjelenitésére.

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat lunak
yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo & disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per l'uso in formato elettronico.

REBIA—HY—IZa7ILd. POFEER TV T T RR—ZADNBSAFTEE T, 7I7ERXT3ICIF. EROYV—ILF
77V =23 2 FALT. MTOQRI—FZIXF v LTLETV. BFEVDTNAIDBEYITHD. &
FHAZSZRTIBDEVRY IS DI TRA VI b—ILENTWVWB e ZRERL T 2T L,

HHl A8 2EME & 320l PDF YA 2 QUFLICE O] HBMO|| HHASHHH, HE =7 E= AS AHESI0 Of2f QR 2
EE AZMSIYA Q. AHZREL| 717|7F Aetdtn HMAMQI AL HEME BAIY = A= HEot LT EQ0{7F AE=X| &5t
7| HHELIC

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertumete, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad jasy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jrangg elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekll PDF formata. Lai tai piekldtu, 10dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Ladzu, parliecinieties, vai jusu ierice ir
piemérota un vai tai ir atbilstoSa programmatdra elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

Il-manwal tal-utent shih huwa disponibbli fuq il-web f'format PDF. Biex tac¢essah, jekk joghgbok skennja I-kodi¢i QR
t'hawn taht permezz ta’ ghodda jew applikazzjoni apposta. Jekk joghgbok zgura li I-apparat huwa xieraq u ghandu s-
software adattat biex juri |-Istruzzjonijiet ghall-Uzu elettronici.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhdndboken er tilgjengelig pa et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajgce wyswietla¢ elektroniczng Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espaco online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o0 QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instrugées eletrénicas de utilizagao.

O manual do usuario completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugfes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online ih format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MosfiHoe PYKOBOACTBO MO/1b30BaTess JOCTYNHO B UHTEPHET-NPOCTPaHCTBe B popmate PDF. UToSbl NoyunTb K HEMy
[0CTyN, oTcKkaHupyiiTe QR-KOA HVKe C MOMOLLBIO CMEeLMaibHOTO UHCTPYMEHTA UM NPUIIOXEHNS. Y&eauTech, UTo
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Ballle YCTPOICTBO MOAXOAWT U WMEeT COOTBETCTBYIOLLEe MpOorpamMMHOE O8ecrieueHne [A1si OTOSpaKeHus
3MEKTPOHHbIX MHCTPYKLWIA MO aKChlyaTauum.

Cely pouzivatel'sky manual je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte
sk nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specialneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, ze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického ndvodu na pouZitie.

Celoten uporabniski priro¢nik je na voljo kot dokument PDF na splethnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. Prepriajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lamplig och har en
passande programvara for att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

annsasugieglinifvanysoilugiy PDF  TémnuwSuauls  Taslumsuinda Tﬂigaunuﬁamﬂﬁﬂﬁmmqﬁumﬂ%mﬁam%
th worndaduams  Tiseamadeuliwilahglnsolnesqaudunmncan  wasiizoddwrinamnsalilumsuaasdunsnihimsliam
didnnyoeilndldadngndan

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin litfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazimzin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini gériintiilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

lMoBHa Bepcis nocibHMKa KopucTyBaya AOCTynHa B iHTepHeTi B ¢phopmati PDF. L 06 oTpumat A0 HbOro AOCTym,
uk ckaHylite QR-KOA HWwkK4ye 3a [OMOMOrow cneuiasibHOro goaartky. [na nepernsgy €nekTPOHHOro MNocidHMKa
KOpUCTyBa4a Ha BalloMy NPUCTPOI BiH MOBUHEH MaTW BifNOBIAHI XapaKTePUCTUKM Ta NMPorpamMmHe 3a5e3neyeHHs.

Hu’c’mg‘dén str dung day di co6 sdn trén khong gian web & dinh dang PDF. PE truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi duwdi bang cong cu chuyén dung hodc bang trng dung. Vui Idng dam bao rang thiét bi ctia ban phu hop va cé phan
mém phl hop dé hién thi Hwdng dan st dung dién tr

FTROVIZIEFMIL POF RAEME LiEft. TR, BEAETMHNIERNAREFTETH OR &5, BHRR

h
‘ ERgEERAATER RN, E%EREFhRERIRH,

OST - Uredaji za refrakciju > V2 - 12-2025



XIll. KONTAKT INFORMACIJE



@) ESSILOR
9

INSTRUMENTS
UPUTSTVO A KORISNIKE > KONTAKT INFORMACIJE

Ako se €ini da je instrument neispravan, preporucuje se da proverite instrument u skladu s procedurom za otklanjanje problema iz
ovog uputstva.

Ako neki problem i dalje postoji ili je instrument oStecen ili neispravan ili se od vas trazi da se obratite vaSem lokalnom
distributeru, pratite sledece korake.

« Najpre se obratite lokalnom distributeru u vasem podrucju ili zemlji. Sve informacije su dostupne na www.essilor-
instruments.com u odeljku za ,Kontakt".

e« Ako je proizvod dostupan sa elektronskim uputstvom a potreban vam je Stampani format, obratite se lokalnom
distributeru.

« Ako dode do ozbiljnog incidenta u povezanosti sa uredajem, prijavite ga na essilor-instruments-vigilance @essilor.com kao
i lokalnom telu nadleznom za medicinska sredstva.

« Pre nego Sto nazovete lokalnog distributera, pogledajte broj modela i serijski broj.

« Serijski broj je jedinstven za ovu jedinicu i dostupan je na proizvodu. Preporucuje se popunjavanje sledece tabele Sto pre
nakon kupovine proizvoda.

« Cuvajte ovo uputstvo kao trajnu evidenciju o vasoj kupovini i Euvaijte radun kao dokaz vase kupovine.

Datum kupovine:

Naziv prodavca:

Adresa prodavca:

Broj telefona prodavca:

Broj modela:

Serijski broj:
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